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Magqals hagqinda malumat XULASO
Mogqalanin tarixi Dilin biitiin leksik vahidlarinin badii dilo galmoak salahiyyatini inkar etmoak
Géndorildi: 2024-09-27 olmaz. Hatta badii tislub vahidlari ila eyni miistavida dayanmayan va elmi dislub

gostaricisi olan terminlar da obrazlasmagq imkanma malikdir. Dilin xiisusi leksik

Yenidon iglonmis formada alind:2024- layina taskil edon toponimlar da eyni salahiyyatlidir, lakin bu dil vahidlarinin ba-

1129 diilogmoa vaziyyati bir qadar farqlidir. Cografi arazini tayin edan, saciyyalondiron
Qobul edildi:2024-12-02 va bazan da obrazli sakilda adlandiran toponimlar yaramsmdan poetik mazmun-
Onlayn méveuddur Tu olub va dilin ilk névbada maisat, badii, sonra rasmi, elmi va publisistik dislubla-
Acar sézlor: rimn elementi olub. Toponimlarin belo funksional genigliyinin sababi bu dil

vahidlorinin milli diinyagoriisiiniin, kollektiv diisiincanin mohsulu olmasidir.
Milli tafokkiiriin ifadasi olan har adin sosial, etnokultural va mental dayar moz-
munu kasb etmasi, ham milli ideologiyanin, ham da makan baghlhigimn ramzi ki-
mi ¢ixig etmasi ictimai-tarixi ganunauygunlugdur. Toponimlar mansub oldugu
xalqin torpaq sevgisinin tamsilgisidir, lakin bu fakta ssaslanaraq milli ideologiya-
nn yalmiz cografi arazinin vasfi ila ifada edilmasi qonaatine galmok diizgiin deyil.
Badii toponim yalmz taranniim moagsadi dasimzr, ideoloji mazmun gdstaricisi
rolunda ¢ixig edir. Bu ganaati toponimlarin sosial, siyasi, poetik tafokkiiriin dark-
etma marhalalarindan siiziilarak galmasi va naticada falsafi-semantik tutuma ma-
lik olmas1 siibut edir.

toponim, etnokultural, sosial dayar, mental
dayar, poetik.

ETHNOCULTURAL, MENTAL AND SOCIAL VALUES OF THE POETICALIZATION OF TOPONYMS
ABSTRACT

The power of all lexical units of the language to become artistic cannot be denied. Even terms that do not stand on
the same level as artistic style units and are indicators of scientific style have the ability to be figurative. Toponyms,
which constitute a special lexical layer of the language, also have the same power, but the state of artisticization of these
language units is somewhat different. Toponyms, which define, characterize and sometimes figuratively name a
geographical area, have had a poetic content from their inception and have been an element of the everyday, artistic,
and then official, scientific and journalistic styles of the language. The reason for such functional breadth of toponyms is
that these linguistic units are the product of national worldview, collective thought. It is a socio-historical law that every
name, which is an expression of national thinking, acquires ethnocultural, social and mental value content, and acts as a
symbol of both national ideology and spatial connection. Toponyms are representatives of the love of the land of the
people to which they belong, but based on this fact, it is not correct to conclude that national ideology is expressed only
by describing the geographical area. Artistic toponyms do not only have a glorifying purpose, but also act as an
indicator of ideological content. This idea is proven by the fact that toponyms filtered through the stages of
understanding of social, political, poetic thinking and, as a result, have a philosophical-semantic capacity.

Keywords: toponym, ethnocultural. social value, mental value, poetics.
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OTHOKYAbTYPHBIE, MEHTA IbHBIE 11 COIVIAZIbHBIE HEHHOCTHU ITOSTNYHOCTU TOIIOHMMOB
AHHOTALIVSI

Heap3s1 oTpuIiaTh CrIoCOGHOCTD BCEX A€KCUUYECKMX €AVHMLY SI3bIKa BOILAOMIATHCS B Xy A0XKECTBEHHOM BBIPasKEHUI.
/Jlaxke TepMUHBI, He CTOSAIIINE Ha OAHOM YPOBHE C eAVHUITaMU XYAOKECTBEHHOTO CTUAS ¥ SABAAIOININECS TIOKa3aTeAsSIMI
Hay4HOIO CTMAS, 0041a4aiOT CIIOCOOHOCTBIO OBITH OOpasHBIMIL. TOIIOHMMBI, COCTABASIOIINE OCOOBIN AEKCITIeCKII
T11aCT A3bIKa, IMEIOT TOT K€ aBTOPUTET, HO XYAOXKECTBEHHBII CTaTyC DTUX SA3BIKOBBIX €AVHUI] HECKOABKO Pa3ANJeH.
TornoHMMEI, OITpeseAAIONTye, XapaKTepu3yIoIe, a MHOTAa 1 0Opa3HO UMeHyIoIe reorpadudecKyio TeppUTOPUIO, C
€aMOro Haua/la UMeAU IODTUIECKOe COAeP>KaHMe I SIBASANCh DAeMEHTOM CHavYala TIOBCeAHEBHOTO, Xy 0XKeCTBEHHOTO,
a 3aTeM oUIIMaAbHO-A€A0BOTO, HAYYHOTO ¥ IyOAMIIMCTIYECKOTO CTIAE sA3bIKa. ITprania Taxkort (pyHKIIOHAABHO
IIMPOTHl TOITOHMMOB 3aKAIOYaeTcsl B TOM, 4TO STU S3BIKOBBIE €AVHUIIBI ABAAIOTCA MPOAYKTOM HaIlMIOHAABHOTO
MIPOBO33PEHNSI ¥ KOAAEKTUBHOTO MBIILAeHs1. ColnabHO-VICTOPUYECKIIT 3aKOH 3aKAI0YaeTcs B TOM, UTO KasKJoe
VM1, SIBASTIONeecs BRIpakeHVeM HaIlVIOHaABHOM MBICAM, IIproOpeTaeT STHOKYABTYpPHOE, COIfalbHOe U MeHTaAbHOe
LIEHHOCTHOE COJep>KaHue U BBICTyIIaeT CMMBOJAOM KaK HAIIVIOHAaAbHOM MAEOAOTMM, TaK U IPOCTPAHCTBEHHOI
MIpuHaAAeKHOCTU. TOMOHMMEI OTpaykaloT AI000Bb HapoJa K 3eM/e, KOTOpOMY OHM ITpMHaJJAeXaT, O4HaKO HeBepHO
AeAaTh U3 DTOTO (raKTa BbIBOJ, ITO HALIMOHAABHAS VAEOAOTILT BEIPAsKAeTCsl TOABKO Yepe3 OIlViCaHIe reorpaduaeckoit
Tepputopun. /luTepaTypHBIN TOIOHUM HE TOABKO CAY>KWT IIeAsSM IPOCAaBA€HNs, HO ¥ BBICTYIIaeT MHAMKAaTOPOM
14€010TITIECKOTO COAep>KaHIs. DTa MAes MOATBEPKAAETCs TeM, YTO TOIIOHMMBEI BO3HMKAIOT Ha DTarlaxX OCMBICAEHIIT
OOIIIeCTBEHHOI, TIOAUTUYECKON ¥ IIODTIIECKOV MBICAM U B KOHEYHOM WTOre MUMEIOT (PrA0COPCKO-CMBICAOBOE
3HaYeHue.

Karouesble c10Ba: TOIIOHIM, STHOKYABTYPHasI, COLIMAAbHAs LIEHHOCTD, MEHTa/AbHasl 1IeHHOCTh, ITIO3TUYHOCTD.

GIRIS

Tadqiqatin aktualligi. Toponimlars 6ziinemaxsuslugu veran baslica amil bu dil vahidlarini
todqiq eden sahenin ii¢ elmin kesismasinde olmasidir. Bu faktor 6z tesdiqini aksar toponimik
problemlarin linqvistika, tarix ve cografiya elmlarinin vehdatinde hall edilmasi ilo tapir. Miixtolif
elmlarin vehdatinds hallini tapan mesale ve anlayislarin zengin dayarlare ve xiisusi tedqiqat
aktualligina malik olmasi elmi ganunauygunlugdur. Bels bir qanunauygunluq toponimlsrin
poetiklosmasinin etnokultural, sosial vo mental dayerlarinin tadqiqini aktuallagdirir.

Tadqiqatin yeniliyi. Toponimikanin en az tadqiq edilon bdlmasi poetik toponimiyadir.
Toponimlar mansub oldugu etnosun tarixinin, maskunlasdig: torpaglarin, kulturoloji goriistiniin
Oyranilmasi tiglin optimal menbadir. Bu dil vahidlerinin tiirk xalq seirlorinds isloklik qazan-
masini, poetiklosmasini sartlondiren amillarin etnokultural, sosial ve mental aspektlari ilk dafe
olaraq bu maqalads tadqiq edilir.

Tadqiqatin metodu. Maqgaloda empirik, tasviri, miiqayisali ve analitik tohlil metodlarindan
istifads edilib.

Tadqiqatin maqsadi. Toponimlar sosial realligm, eyni zamanda ideologiyamn falsefi
ifadagisidir. Ideologiya yalniz cografi araziys bagliliqla yetine bilmaz, milli dayerlar toplusu olan
monavi arazi do bura daxildir. Maqalonin maqsadi toponimlarin yalmz cografi erazilarin
adlandirilmas: mehsulu kimi deyil, torpaq sevgisi ila yanasi etnokultural, sosial, mental dayar
koasb edsn anlam saklinds, milli ideologiyanin ifadagisi kimi da taqdim etmoakdir.

Tadqiqatin naticasi. Tiirk tefekkiiriinds toponimlar cografi ad olmagqla yanas: diger vacib
missiyalar1 da yerina yetirir. Milli kimlik, soyabagliligdan torenen missiya toponimlori xalq
tofokkiirtinde milli-manavi dayare, ideoloji anlayisa, toxunulmazliq remzins cevirir. Sosial ve
kultural xalq tefekkiirii mahsulunun badii dil vahidine g¢evrilmasi qanunauygun naticadir.
Badiilesen toponimlar ilk baxigda terenniim ve vesf ifadagisi kimi goriinse ds, bu dil vahidlari
oziinds sosial, tarixi, etnofelsafi dayarlari birlagdirir. Milli tafekkiir mahsulu olan toponimlar
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adebi dilin biitiin funksional tislublarmin islok mahsulu olduguna goére poetiklogsmasi bu dil
vahidlarinin ciddi etnokultural, sosial vo mental dayaer ifadagisi olmasiri tasdiq edir. Poetiklogsma
toponimlarin onomastika elminin toxunmadig1 polisemantik, denotativ, konnotativ xiisusiyyat-
larini meydana ¢ixarir. Toponimlarin poetiklagsmasinin sosial ve linqvistik mahiyystinin miihtim
komponenti sosial sertler, standartlara uygunluq ve standartdan yaymnmadir. Toponimlarin
formalasmasina vo poetiklosmasino tosir edon mental amillors ham da shalinin etnokultural
dayoerleri daxildir.

OSAS HiSSO

Toponimlarin badii dilo galmasi poetik keyfiyyatdir, lakin bu keyfiyyatdan irsli olan diger
bir amil bu dil vahidlerinin miihiim ictimai-siyasi ve tarixi deyare malik olmasidir. Bels ki, badii
toponimlar mansub oldugu xalqa xas badii-cografi xarite yaradan ve homin sarveti asrlarin
stizgacinden kegirarok miiasir dovrs ¢atdiran tarixi-adabi faktdir. Toponimlar tesadiifiin, ixtiyari
adlandirmanin neticasi deyil. “Cox qadim zamanlardan baglayaraq insanlar mesken saldiglar:
arazilers, onlarin yaxinhgindak: ayri-ayri obyektlors miixtelif adlar vermiglor. Naticades cografi
adlar - toponimlor formalasmaga baslamisdir. Demak, hor hansi bir tarixdes, miioyyen bir
mokanda, har hansi bir dilde tinvan yaranmisdir” (Riistemli, 2016:3). Toponimlar godim dil
vahidlaridir ve comiyyatin ilkin marhsalslarindoki mazmun basitliyi insan tefokkiiriiniin yalniz
forglondirme missiyastnin mohsulu olmasindan ireli golir. “Toponimlarin funksiyalarmin
oziinamaxsuslugu, bu vahidlerin obyektlsri adlandirmaq ve saciyyelendirmak qabiliyysti onlara
miixtslif yanagmalar1 sertlondirmisdir. Toponim 6lks haqqinda bilikler xazinasidir, madeni-
tarixi informasiyanin qoruyucusudur” (Habibli, 2012: 6). Belo qanunauygunlugun noticasidir ki,
“dilin laget terkibinde ad bildiren sozler miithiim yer tutur” (Teymurlu, 2020:26). Toponimlar
yalniz hayatimizin bir hissesi deyil, ham da tarixi hadisalorin, comiyyatin inkisaf sortlarinin, bas
veran proseslarin sahidleridir. Buna gore “toponimika tarix, cografiya, diyarsiinashq kimi digar
elmlarls six baghdir” (Koaecuukosa, 2021; 1117).

Camiyyoetin sonraki inkisaf mathalalarinds yaranmis toponimlar har bir milli dil iiglin eyni
missiya dastyicisidir. Yoni yalniz sirf tasvire xidmet etmir. Bu dil vahidleri erazilari bir-birinden
forglondiron ad deyil, genis mezmunlu informasiya otiirliciisiidiir, hom do cografi reallig:
adlandiran nominasiya modelidir. Toponimlar mansub oldugu xalqin ve dilin tarixinin ayri-ayr1
aspektlorini izlomak tigiin istifads edils biler ve substrat mahiyyetine gore har hansi bir srazinin
avvalki sakinlarini hipotetik olaraq toyin eds bilar. Miisahidalar gostorir ki, cografi adlar dilxarici
amillarin, direktiv gostericilerin, siyasi-ideoloji istiqgamatlarin tesirine daha tez mearuz qalan dil
vahidlaridir. Toponimlarin politoloji faktor kimi tedqiq edilmasi bu xiisusiyystden qaynaglanir
va tesadiifi mezmun kasb etmir (Belenov, 2023: 48-49). Analoji tecrilbs Azarbaycan
Respublikasinda milli dirgelis dovriinds ve miistaqilliyin barpa edilmasinden sonra yasanib:
Vartagen — Oguz, Qutqasen — Qebals, Pugkin — Bilasuvar, Jdanov — Beylaqan, Mirbasir - Tarter.
Lingvopolitoloji va etnolinqvistik meyarlar sayssinda dayisikliye ugramis cografi adlarin menavi
vo milli hiiququ barpa edilib. Bu adlarmn ilkin formalarinin tarixi ve adebi manbolarde
saxlanmasi, eyni zamanda badii dilo gatirilmasi onlarin orijinalliginin barpasma imkan veran
faktorlardandir. Tarixin miixtslif marhalslarinds diinyanin dil tacriibesinde miisahids edilon
sosiolinqvistik va linqvopolitoloji hadisalar toponimlesrin linqvistik mahiyystle yanas: sosial,
kulturoloji va politoloji tobiats malik olmasindan xabar verir.

Toponimlar insanmn miihit, tobiat, sosial realliglar haqqinda idraki ve affektiv tosovviirlori-
nin ifadasini gosteron mekan adlaridir. Bu sebabden dilin leksik laymin shamiyystli vahidlari
say1lmagq salahiyyatine malikdir ve badii dilin troplar1 kimi istifades edilmak imkanlarin da shate
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edir. Eferqren do toponimlarin poetiklosmoasi barade belo bir genastdadir ki, toponimlarin
Umumi ismo g¢evrilmosi hom semantik doyisiklikdir, hom do metaforlasma, metonimlasms,
sinekdoxa va diger badii tesvir ve ifads vasitesine gevrilmadir (Efvergren, 2023). Qanunauygun
olaraq, toponimlerin mahiyyst ve mezmunu bu dil vahidlsrinin poetiklosmasinin sosial ve
mental dayerlors malik olmasindan xsbar verir. Toponimlsrin poetiklosmasinin sosial va
linqvistik mahiyystinin miihiim komponenti sosial sortlor, standartlara uygunluq ve
standartdan yayimnmadir. Toponimlarin formalagsmasma va poetiklogsmasine tesir edon mental
amillars, ilk novbads, shalinin etnokultural dayarloeri daxildir. Kollektiv tafokkiir mahsulu olan
bu dil vahidlari etnokultural aspektin bariz niimunasidir. Mental amillar etnik sosiumun mentiqi
tofokkiirs, yaxud yaradia tefokkiirs ssaslanmasindan irsli gelon keyfiyyetdir. Siyasi miihit,
geopolitoloji amiller toponimlarin formalasmasinda 6z soziinii deys bildiyi {i¢lin moakan
adlarinda mental ve sosial gqanunauygunluglarn pozulmasi da miisahide edilir. Belo ki,
politoloji amillarin tesiri ilo yaranan toponimlards etnokultural standartlardan yaymma, siyasi
standartlara uygunlasma bas verir. Toponimlards tez-tez miisahids edilon linqvistik qosalasma
hadisesi do sosial ganunauygunluq sayesinda ilkin adin reallasmasi ilo yekunlagir. flkin adin
qosa adi tistelomasi mental ve sosial deyerdir ve esas adin dayamghgmin gostericisidir.
Toponimin ilkin adinin dayaniqhigimi temin edan asas faktor ilkin adm resmi senadlerds, milli
yaddasda qorunub saxlanmasidir. Novbati faktor cografi mekanin maddi vo menevi orazi
mazmunu kasb etmosidir. Digar faktorlar ilkin adin ictimai-tarixi hadise ilo, dini-folsefi goriisle
va saxsiyyatlo alagali olmasidir. Daha bir amil kimi adlandirmanin dovri shamiyyatini qeyd
etmok miimkiindiir. lkin adin dayamqliginda mental vo sosial faktorlar da kifayst goder
shamiyyst dagiyur.

Miisahidalor gosterir ki, toponimlerin formalasmasunda mentigeuygunlasma asash
konvergent vo yaradict mazmunlu divergent tofokkiiriin vohdati daha effektli olur. Mantiq ve
yaradiciliq anlayiglarinin  vehdatinden tdérenan dual mahiyyet tarixin her doneminds
toponimlari formalasdiran asas gostarici kimi ¢ixis edir, bu vahidlari menavi keyfiyyat dasiyici-
sma cevirir. Manavi keyfiyystin ictimai-siyasi faktorlarin tssiri ilo ya aginmasi, ya da oksins
yiiksak miihafizekarhgla hifz edilmasi 6zii de sosial ve mental realliqdir. Bu baximdan inteqra-
siya, dinamik elmi-texniki teraqqinin boyuna bigildiyi bir doévrde toponimik sistema tesirsiz
otlismayan menavi yaxinlq ve uzaqliq maraq doguran masalalerdendir. Miiasir diinyan
saciyyalondiran globallasmanin digor bir prosesi siiratlondirmasi inkaredilmoz faktdir. Homin
proses diinya xalglarinin sahib olduglart oxsar ve eyni dayer miistovisinde manavi cohatden
baglanmast ilo reallasir. “Mohtogom tarixi kegmigso malik olan Azarbaycan ve Tiirkiye tiirklorini
bu menada aciq miistovide dovletgilik anesnsleri, tarixi baglihq, igtisadi, siyasi maram birliyi
baglamagla, bu dovlstlori “bir millst, iki dovlst” kimi bir-birine yaxin ve dogma etmisdir. Bu
prosesin paralelinde dayanan ve onu daha da siiratlondiren meanavi baglarin mévcudlugudur.
Bu istiqamat madeniyyst ve madaniyystin an godim formas: olan folklorla miisyyenlasir”
(Azoarbaycan-Tiirkiye menavi birliyinin simvolu - asiq-ozan senati, 2013:3 ). “Miiasir tiirk asiq
seirinin tomsilgilorindon “momlokat sevgisi golir imandan” deyon Samsunlu Asiq Kemali
Biilbiiliin Tiirkiye sevdasi ile barabar, biitiin tiirk diinyasina olan sevgisini dils gatiron seirlori”
(Haciyeva, 2014: 172) eyni dayer baghhgmin stibutudur. Manavi baglar comiyyetin
etnokulturoloji sistemina xas niimunslards miisahids edilir. Bu baximdan klassik xalq seirlari
tiirk vo Azarbaycan xalglarinm manavi baglarmi bariz sekilds aks etdiran badii faktlardir.

Poetik toponimlar yaranma v reallig1 aksetdirme baximindan miixtslif mezmuna malikdir.
Miuslliflarin fordi yaradicilig mahsulu olan “uydurma toponimlar, real toponimlar ve real topo-

13



Tarana Haciyeva

nimlorin tohrif edilmis modellori” (Hukoansckmii, 2003:45) mazmun vo maqgsaddaen irali golir.
Cinki badii dil vahidlari tesadiife xidmat etmir. Fikrin ifadssi ii¢lin miiraciat edilon hor bir
ifadoanin, deyimin arxasinda poetik-falsafi anlam dayanir. Uydurma toponimlar subyektiv ma-
hiyyet dasidigina gore onlarin sosial ve mental aspektlarinin ns deracads realliq kesb etmasi sual
altindadir, bu dil vahidlari miiallifin fordi {islubunu va fardi poetik toxayyiiliiniin tadqiqi tigiin
monba ola bilar. Obyektiv poetik toponimlorin etnokultural, mental veo sosial doyarlari
inkaredilmoazdir. Badii miiallif xalq seiri niimayandasi olduqda ise oxucu her ifadays xiisusi
hassasligla yanasaraq sotiralti monalarin sehrini dork etmayo calisir. Ciinki xalq seiri fordle
yanagt ham de xalgm sosial, siyasi, kulturoloji tefekkiiriiniin poetik ifadssidir. Tiirkdilli xalq
seirlori hoam milli diisiinca torzini saslondiran, yayan, yaddaslara hokk etdiren s6z senatidir, hom
ds sosial, mental dsyardir, tarixi elmi menbadir. Ciinki tiirk tefekkiiriinds toponim yalniz
cografi arazi deyil, hom do menavi arazidir. Milli tofokkiir, etnik yaddas, tarix ve kimlik 6z aksini
har bir etnosun menevi dayerinin ifads edildiyi xalq seirlorinde tapir. Xalq seirlori milli
diinyagoriistinti, milli xislati taqdim edan aydmn aynadir, Qurbani, Asiq Veyssl, Dadaloglu
seirlorinde oldugu kimi. Bu baximdan dil dasiyicilarinin kollektiv tafakkiiriinin etnik-kulturoloji
sisteminin gostaricisi olan toponimlarin badii obraz, kommunikativ dayar soklinds poetik dilo
gotirilmasinin hans1 magsadlers xidmat etmasi, hansi klassik ideologiyadan bahraloanmasi maraq
doguran masalalerdandir. Ciinki adlandirma ne gader dil ve dil tarixi hadisesidirss, ondan da
artiq milli-menavi, mental vo tiirkgiilitk ruhunu toeqdim eden hadisadir, tiirklorin hans: torpag-
larda na zamandan maskunlagmasini siibut edon danilmaz faktdir. 9limizds olan har badii matn
comiyyatin, etnosun tarixi gostaricisi vo xalqn yaddas kitabidir, tarixin tarixiliyinin siibutudur.
Demali, badii dilde obrazlagmis toponimlar ictimai-siyasi hadisadir, tariximizin poetik ifadesidir.
Tiirkiin torpaga baghligini gostoran faktordur. Folklor niimunsaleri siibut edir ki, tiirk torpaga vo
mokana six baghdir ve onun iiglin vetengilik ideologiyas: ilk névbade maskunlasdig: tebii
mokandan, dag, cay, deniz, golden gaynaglanir. Homin bagliliq sebabinden timumi isimlor
tezliklo xiisusilagarak toponimlasir, onomastik element olur va vesf obyekti kimi badii obraza
gevrilir. Eyni bir halin daha rasional formasinin miixtslifsistemli dillors aid xalq seirlari tigtin da
xtisusi aktualliq kasb etdiyini demak miimkiindiir. Lakin tiirk xalq seiri tiglin xarakterik olan
toponim obrazlar 6z missiyalarini yalniz vasf ve terenniim obyekti olmagqla bitirmir, hem ds
poetik-falsafi koda malik olan dil vahidleri kimi saciyyelenir. Xalq va etnosun tarixin istenilon
moarhslesine xas ictimai-siyasi, kulturoloji diinyagoriisii, hayati, moigati, adst-enansleri barada
moalumatt hamin dovre ve mokana aid xiisusi adlardan, o ciimladen, toponimlarden almaq
miimkiindiir. “Toponimiya malumatlari1 xalglarin yarandigr dovre aid etnik tarixi ilo slagali
miibahisali masalalerin halline kémsak edir” (Turdibekov,2021:23 ). Eyni zamanda badiilogmis
cografi adlarin tadqigi ham da badii matn texnologiyasi ilo bagli maqamlar1 agskarlayir, badii
miiraciat ve badii teranniim texnikasin incaliklarini ize ¢ixarir. Stibut edir ki, toponimlar badii
motnin texniki corcivesini asmadan polisemantik ve polistruktur biitovler yaradilmasmin
gamunauygun dil vahidi kimi ¢ixis etmak imkanimna malikdir. Poetik toponim matnin ekspozisi-
yasin togkil etdikden sonra asas mazmun fonu rolunda ¢ixis edir, moakan ad ilo sosial haqigat
yaradir. Poetik-sosial missiyanin polisemantik mazmunda yerins yetirilmasinds oba, kend ad1
bildiron metonim-toponimlar daha ugurlu alnir. Bir ad sosial, mental va etnokultural biitévii
ifads edir. Mekanin toponimik koduna gevrilir:

Kokuyor burnuma Sivralan koyii,

Sarindir daglari, soyuqdur suyu.

Yar mandil gondarmis yadigar deyir

Goziiniin yagin sil deya yazms (Asiq Veysal).
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Badii dils galon toponimlar makanin poetik inkisafini tomin etdiyins gore digar badii dil
vahidlarindan iistiinliiyii ilo forglonir. Orazinin nominativ modelinin toyinedici xtisusiyyatinden
istifade edon soz sorrafi siiratlo bir nominasiyadan digerine kegir, oxucunu ustaligla forqli
mokanlara dagiyir. Naticeds fordi nominasiya modelini yaratmaga miiveffoq olur. Bels topo-
nimlarin tayinetms vektoru genisspektrli olur, ad bir dafe saslendirilir, oxucunun texayyiiliinds
zangin mental mazmun yaranir, onu falsafi diistincoya sovq edir:

Gixarim Bozok dagina

Awvsar eli goriiniirmii?

Allah bir de, isi iki

Getdi, amma galinirmi? (Dadaloglu).

Nbo tiglin mahz Bozok dag1? Tesavviira geolon ilk miilahize toponimin gadimliyi olur. Lakin
misralarda alt diistince gqatinin olmasi inkaredilmaz haqiget kimi oxucuya beyin hamlasi edir,
badii fakt qarsisinda qoyur. Badii-falsafi diisiincods Bozok admin tesadiif deyil, ana xott kimi
¢ixig etmasi alt mazmun tohlilini teleb edir. Mistik diistinca ifadesi kimi miisllif onlarla diger
adin, elin adin1 mazmun hadafi eds bilardi. Seirde badii-falsafi, etnokultural diistince ifadagisi
olmasi toponimin sakral mazmununun xebargisidir. Diinya haqigatlorini bilmak {i¢lin serqden
gorba enan diizenlikds yiiksalon Bozok dagima ¢ixmagimn sebabloeri oxucunun maragini ¢okir.

Diinyanin forqli dovletlorinds tarixen yaranan ve inkisaf edan terminoloji leksikanin
coxsayli etnik, mental, kultural keyfiyyst gostaricilarini aks etdirmasi siibhe edilmaysn masale-
lsrdendir. Toponimlarin regional tadqigi millat ve xalqlarm milli maddi ve manavi abidslerinin
izo ¢ixarilmasina, iimumboagari fonda vahid sosial madeni goriintiilorin yaranmasma 06z
shamiyyatli paymu verir. Qeyd etmak lazimdir ki, toponimlarin islok oldugu ve makana baglilig:
aks etdiron matnlerin mazmunu siibiit edir ki, tiirk tofokkiiriinde moakansevarlik keyfiyyati etnik
ideologiyaya xalal gatirmir, oksine forma ve mazmun tizvi vehdat tagkil edir.

Toponimlarin poetiklogsmasi miixtelif magsadlarle bagh ola biler. Tarixi, ictimai-siyasi
haqigatlerin badii dills ¢atdirilmasi, vetenparvarlik hisslerinin terenniimii, cografi srazilerin,
landsaftlarin badii xaritesinin verilmasi, dogma tebistin, etnokultural doayarlorin vesfi hamin
maqsadlara daxildir. Poetiklosma toponimlerin onomastika elm sahosi torafindon askarlanma-
yan polisemantik, denotativ, konnotativ xiisusiyyetlorini meydana ¢ixarir. Har hansi bir dil
vahidi badii miiallifin homin adda adi insanin gore bilmadiyi mezmunu, keyfiyyoti, isig1
gordiiyli zaman poetiklosir. “Insanlar rongi demak olar ki, eyni sokilds fiziki bir xiisusiyyat
olaraq goriirlar, lakin reng komponentinin stiuri ve konnotativ menasi, bazi menalar universal
ola bildiyi halda, miixtelif madaniyystlerds forqli ola biler” (Abat,2023: 217). Eyni bir fikir
nominasiya meahsulu, maddi ve manavi madaniyyst vahidi olan toponimlar tigiin ds kegarlidir.
Tosadiifi deyildir ki, “toponimikanin tohlili toponimlarin madani ve idrak xiisusiyyatlorine
anonavi yanagmani tolob edir” (Tlegenova, 2022).

MBagsadinden asili olmayaraq, toponimlarin poetiklogsmasi bu dil vahidlarinin unikalligin
va universal mahiyyatini ortaya ¢ixarir. Badii konteksdan kenarda o qedar do nazars ¢arpmayan
xiisusiyyotlor badiilogan toponimds bariz gokilde ifadsedilme imkani qazamir. Toponim
informasiya otiiriiclisii olmaqla barabar alt mazmun keyfiyystlorine do malikdir. Homin dil
vahidlorinin poetiklosmasi nominativ, etonimik folsafs, daxili ve xarici harmoniya kimi alt
moazmun keyfiyystlorinin dark edilmasins revac verir. Bezon miiallif 6zii ds fergine varmadan
vasfi-tasvir sayasinde poetik kontekstual bilgi 6tiiriiciisii olur. Toponimlari poetik tosvir elementi

15



Tarana Haciyeva

kimi diger leksemlordon farqlondiran do bu doayerdir. Miibaligovi miiqayise etnokultural,
mental, sosial ve an baglicas: tarixi informasiyani asrlerin stizgacindan kegirmoayos miivaffaq olur.
Maddi ve manavi madaniyyat niimunasi kimi gadim tarixe malik olan toponimlards bu imkan
ikiqat artiq olur. Illerin siizgacindan kegib galon nominativ informasiya etnokultural, tarixi deyer
soklinda tozahiir edir. XVI asrden giiniimiize korpii salan Qurbani seirinden faktoloji bilgi
niimunasi bunu siibut edir:

Gozallikda kimda yoxdu tahrinda
Onungun ¢akaram yarin gohrin do.

N> Iran, na Turan, Ganca sahrinda

Canlar alan o nigar1 gormiisam (Qurbani).

Misradaxili silsile tagkil eden toponimlar yalniz poetik saciyysli miiqayisali sadalama mis-
siyasl yerino yetirmir, tarixi, etnokultural mazmun kasb edir, etnik maskunlasma faktlar1 verir.
Eyni bir mazmun miisllifin asagidaki seirinin sosial ve mental mazmun xattini tagkil edir:

Daglarda maralsan, ¢ollarda ceyran,
Ordubad, Naxcroan boyuva qurban.
Tamasaya galar ciimla Giiliistan,
Kiilli Dagistana vermaram sani.

Badii toponimik xarito real tarixi faktlara asaslanir, cografi anlamda bir-birinden ¢ox uzaq
mokanlari tarixi, sosial ve vahid etnokultural mazmunda birlasdirir. Qurbani mentallig1 timsa-
Iinda xalq seiri xalqin sesi, sosial haqigatler tribunasi missiyasinda orta asrlor Azarbaycanmin
godim, dogma vo tarixi arazilerinin tutarli, faktoloji badii siibutu olur. Badii dil vahidi olmasina
birbaga imkan veren toponimlarin arqumental ve kontekstual mezmunudur. Arqumental,
kontekstual va faktoloji mezmun toponimlerin iiglii ifads formasina ve struktural keyfiyystlora
malik olmasindan irsli galir. Bels ki, toponimi leksik vahid kimi xiisusilegdiran sertlare onun
tobiat faktoru kimi saciyyelonmosi, kognitiv mental slamat, kognitiv mental predikathq maz-
munlarina malik olmasidir. Badii dil niimunssindaki Iran, Gence nominativ funksiyada tabiat
faktorudur. Turanla bir corgoya gatirilmasi Iran, Turan, Gence toponimlarini tafekkiir vahidina
cevirmoklo onlara koqgnitiv mental slamst qazandirir. Miiqayisali sadalama intonemi inkar
modallig ils kesigerak hamin toponimlarde kognitiv mental modallig1 yaradir.

Goriindtiyti kimi, toponimik leksikanin sosial, mental ve etnokultural tebisti linqvistik
keyfiyyati tistoloyir. “Hor bir dilin toponimik terminologiyasi kultural dayerlerin rekonstruksiya-
sina imkan verir” (Kyrios,2018:208). Har asro xas badii matnds toponimlarin bu xiisusiyyatinin
tozahiirtinii gormak miimkiindiir. Ciinki istenilon toponim yaradilisinda “tarixi seraiti, cografi
miihiti” ( Mypsaes,1974:80) hifz edir. EImi manbalards toponimlarin “6lkalerin poetik tortibat1”
(Boaxosa,2018) kimi saciyyelondirilmasi tesadiifi deyil, reallig1 tosdiq edon miilahizadir.

Toponimlarin badii dile galmasi milli ideologiyanin yalniz mekan adlarmin vasfi ve taren-
niimii ilo mehdudlagdirilmas: fikrine qars: ¢ixan adebi-badii realliqdir. Makanin poetik vasfi,
metaforik Oytinma mental mahdudluq deyil, aksine etnokultural, tarixi, sosial ve mental reallig-
dir, deyardir. Xalqmn mansub olduguna, salaoflorinin varislere Gtiirdiiklorine verilon vetengilik
dayoeridir.
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